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SZAM

Hajotorottek

— Nem vett észre a ment6hajo. Istenem, mi lesz vellink?
— Ne féljetek, nem fogunk éhen veszni. A régin folfaljuk egymast.



--------- r BOKSSZEM JANKO =

Izenet a

A hegylakd népeknek ajkan
Ezeréves, vén rege él :
A fold alatt rosszlelkd
Arto, kajan serege él ;
Ember-utalé indulatjat
Barlangba rejtve bujdokol,
De néha oszt’ felhdnyja mélyét
S izenetet kuld a Pokol.

torpék
—A foldalatti

A tiszta sziv céljat se latja.
Hisz a magyar nemes, derék,
Ha bosszantottdk tan a torpék,
Masnapra elfeledte rég.

A magéét is odaadja,

Ha van ra szép sz6, igaz ok,
De csak korbacsot érdemelnek,
Nem békejobbot a gazok.

Panama-szimatolas

— Hallotta ? A hadvezet6ség elhatarozta, hogy ezutan
téli mandvert is rendez, Oroszorszagra vald tekintettel.
— Na és ki lesz az a szerencsés, aki majd a
havat szallitja ?

A vilagbeke felé

— Ha az osztrdk-magyar hadsereg Oroszorszag
miatt téli mandGvert rendez, bizonyos, hogy a ravasz
oroszok majd nyaron gyakorlatoznak. Ugy latszik, ez a

leghékésebb megoldas, mert igy szépen elkeriilik egymast.
........ (@ Y—

Wied alma

Wied Vilmos, alban kralj, Aranyos nyoszolyan
Edes almot latott : Oyémantos porocska.
Albania kozepében Huszkaratos rubinkobol
Fényes palotat ott. Vagyon a poloska.

Fényes palotaban
Szinarany a pallo.

Benne még: az egérlynk is
Nagy kiralyra vallo.

Mint a simogatas,

Olyan a marasok ;
Szattyan-boeskort viselnek a
Szurtos kamarasok.

Szineziist a trénus
Mindaliarom laba,
Selyemrongyok fityegnek a
Benn9 ill6 nyakaba.

S betet6zéséil

Mind e csoda-bajnak :
Szinarany handzsarral metszik
Nyakéat el a Iiréljnak.

Ragyog6 poékhalo

Leplez minden zugot.

Vert talakban szolgalnak f«l
fnhsajtot és briigdt.

Wied arcan kigyéinak

A remeg6 rézsak :

— Attol tartok, még rosszabb
Oftt lenn a valésag ! [lesz
_0 ________

A szép fogak
Spoénicerné megjelenik a fogorvosnal, kiveszi a
fogsorat és igy szol:
— Doktor ar, jol igazitsa meg ezt a fogsort, mert
ebbe szeretett bele az uram, miel6tt elvett.

A vén regét hivén idézem,
Mert igy van ez, csak igy lehet :
Most érkezett 6s Debrecenbe
izenet.

A feldordul6é szérnyl hangra
Fold és lakoja megremeg:
Kik ezt tették, pokoli torpek,
Vadallatok, — nem emberek.
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fold alol

A csbndes magyar leveg6ben
Visszhangot ver a dordulés,
A jajkidltasok nyomaban
Riad riadt felhorduleés.

Ep elme nem fundal ki ilyet,
Csak vak rajongastol beteg;
Szornyeteg eszmék eszkozéil
Sziletik ily tett-szornyeteg.

A vértanuknak vére harmat

S piros lesz téle a vetés,

A Pokol gépének nyoméaban
Nem félsz terem, de bunteteés.
A rém-kodok hiaba szallnak
Eszaki nagy hegyek megul :
A foldbe tiporjuk a torpét,
Ha arton ellentiink szegul.
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Bamvazo

Szomortan lazong a bélink : Rom maradt mas, csak par hatos,
Eztan mar héringcn éliink, fiaccenjammer, jo kiadas,
illinden szlirke, minden bojtos, Vérdsbor-pecsét az ingen
Unalomnak réme o6ldos, 5 bds hama dalt furtéinken,
Rgyo, balok, tancvigalmak ! Csak azon vigasztalodunk
Veége szerelemnek, dalnak, mindig ifju szivvel végul:

Vége tednak, tangénak, 50gy elmult ez a farsang is
Vége az Oreg bankoénak ! nagyobb megndsilés nélkdil.

Tavasz Debrecenben

A civis. Ejnye... mar februarban
szép, bombés tavaszi napok jarnak!

is milyen



1914 maércius 1 m - — BORSSZEM JANKO : ]

A valasztékos beszéd Vértes rajza

— Menjen, maga marha !
— Uram, valogassa meg a szavait.
— Kérem, én vélogattam szaméar és marha kozott. A marhat taladltam jobbnak.
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A rviz,veszidelem Budapesten

QXX EH THEATRALIA && & & &
Bili

A premier el6tt folkerestem Jacobi-Martos-Brodyt.
Eppen az Oroszorszaghdl guruld rubeleket rakosgattak.

— JO estét — mondtam.

— J6 — felelte Martos és nyilatkozni kezdett,
mint szerz6 a darabjarol.

— Megy? — kérdeztem.

— Megy. S6t jon is. A darab megy és a pénz jon.
Szakasztott, mint a Leanyvasarnal.

— Szdbval : megint vilagsiker ? Megy Anglidban is ?

Brody Miksa vette at a szot:

— Hogy Anglidban megy e? Ott direkt torvényt
is hoztak rola.

— Torvényt? Ne mondjal

— Hat persze. Egy kiloén bilit. Ez lesz a Szi-bill.

Polenblut

A Népopera tele minden este

S én mondom sirva, s6t kétségbeesve:

— Nem nézhetem mar meg sohase potjan,
Hogy busul a lengyel hona allapotjan.

Miért nem Szamosi?

Nagy feltlinést keltett, hogy a Carmen-1 csak azeért
Ujitottak fol az Operaban, mert Szamosi Elzatdl el akartak
venni legjobb szerepét. A Borsszem Janké e bantd mél-
tatlansag dolgaban kérdést intézett Hevesi Sandorhoz, a
férendez6 (r azonban a valasz el6l mar tizenot év
el6tt — kitért. - 0--——-

Timéar Liza
Nagy ujsag, s6t szenzaci6é biz' a,
Hogy elkészilt mar a Timar Liza,
En nem banom, ha érte meg is vernek,
De kimondom, hogy e lany csodagyermek ;
Nem lattak még olyant,
S6t az egész vilag se latott,

Mert harom év el6tt fogant
S csak most pillantja meg a napvilagot.

A mandarin
— firni kellene egy darabot a kinai anyacsaszarnéral.
— Miért?
— Na hallod?! Ha egyszer egy koézbnséges
mandarinnak ilyen sikere van.

Ot aj f6rend
I. P/osz
Kar érte. Bar 0j diszt és méltésagot
Méltébban néla senki sem viselne —
A munkapértnak egyik apja volt
S az ellenzék apdsat veszti benne.

Il. Tomasics
Horvatorszagban immar béke van
(Nalunk még kankan divik és masics)
Es aki jart kezében olajaggal,
Magyar férend lett horvat Tomasics.

I1l.  Bujanovics
Miért lett férend ? (Azt hiszem, e kérdés
Ambar jogos, mégis Kissé butacska)
Mert: Ggy latszik a méltdsagos Héazban
Nem volt eléggé képviselve Bacska.

IV. Pranger
Fdérend lett Pranger. Csak sose legyen
A jegyz6konyv hitelesitéje,
Mert ha egyszer alair valamit,
Talan még mindig bankd lesz bel6le.

V. Hatvany
Nem ir. Nem fest. Nem kolt. Az élete
Komoly, szorgalmas munkéra tanit,
A méltsas Héaznak is lesz dolga tan:
Ezért tették férenddé Hatvanyt.

SzerkesztOségben

A Vizallas-rovat vezet6je belép a szerkeszt6hoz:
— Szerkeszt§ (r, a Duna arad.

— Nos?

— Kérek fizetésemelést.

Ibolya

Még nincs itt a gélya, Az ibolyajanak
Még nincs itt a fecske Nincsen semmi szaga,

S mar ibolyat arul Eppen ellenkezé ,,
Kis 6reg menyecske. Kis virdg 6 maga.
Kis 6reg menyecske Hogyha ratekintek,
Réancos, mint a ruszlik, Ifid szivem fagy:

Bokorugré szoknya, Tavasz, pesti tavasz,

Kivattazott pruszitk. Te is épp ilyen vagy'!
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Becslés

— Nézd csak ezt a kozonséget. Csupa gyanusan
koltekez6 alak . . .

— Akkor mi is elmondhatjuk, amit Napoleon
mondott a piramisok alatt: ezer esztend6 néz le r*nk.
_______ o-------
Csodabogarak

A bécsi palyaudvarroél
A Dbécsi Staatsbahnhof mazsaié helyisegében egy ladan ez
a folirat olvashaté : Kisten fur Uristen. (Nyilvan Turisten helyett.)

A szagos tudomany

»,Még akkor is midén egyes tudomanyszagok (csillagaszat,
vegytan, természetrajz) teljes virdgzashan voltak, kulon fold-
rajzi tudomanyszak nem létezett." (Lovcsanyi Gyula foldrajzi
tankodnyvébdl, 111 rész, 1. oldal.)

Kedves Borsszem Janko !

A beligyminiszter 209955/1913. széanni rendeletével B S.
a...i lakosnak a lipotmezei elmegyogyintézetbe leendd folvételét
engedélyezte. Az iras az alispantol leérkezett a f6szolgabiréhoz,
aki kiadta a kozségnek foganatositds végett. Itt alljunk meg egy
szora. B. S. jolismert, s6t rettegett térzsvendége a budapesti biro-
sdgoknak. Uldoztetési téveszméibbl szovddod lehetetlen birtokperek
és egyéb injuridk elmondasaval szokta a birakat megdrvendeztetni,
néha irdsban adja el6 panaszat, de soha el nem mulasztja Gket
megragalmazni, életveszélyesen fenyegetni. Eppen az egyik birdsag
erélyes follépése eredményezte a miniszteri intézkedést. Mar most
mi tortént? A kozség fdjegyz6je annak rendje-médja szerint
megidézte az elmebeteget a kOzséghazara és jegyzdkdnyvbe véteti
ama kijelentését, hogy ,lednyanak kiiszobon lev6 eskiivéje és
birtokainak rendezése utan Onként fog jelentkezni a Lip6tmezén.u
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Pdsa béacsi jubilal

A kedves és nagyszivi Po6sa béacsi ezen a héten
Unnepelte meg negyvenesztend6s irodalmi mikddését.
Az Unnep napjdn mar kora reggel megjelent a kolt§
ablakai alatt egy fiirj és vidaman igy énekelt:

Pity, pity, pity, pity, pitypalatty,
Kicsi gyerek itt maradj.

En is Jovok izibe,

Joszte Jancsi, Giziké.

E felszolitas nem maradt hatds nélkdl.
ugyanis Pdsa béacsi kedves kotlds tyukja.

Kot, kot, kot, kot, kotkodacs,
Mindjart lesz itt kapkodas.
Edes malna fog itt folyni,
En meg tojast fogok tojni.

Délel6tt tiz drakor a kotlds tyuk szorgalmasan tojta
még a tojasokat, amikor a jubilans kolt§ tisztel6i meg-
érkeztek. EIGI jott a Palika, el6tte egy karika, utana a
Pétiké, fejében par tetike, aztan jott a kis lluska, mert
mivelhogy 6 se lusta, gyere hat no Marcikam, ne egy
darab marcipan. El6lépett a kis Imre s verset mondott,
rimet rimre. Ezt mondta:

Pici szivem, pici szam
Boldog Unnepet kivan.

Ezutan Pdsa bacsi mondott szép valaszt, amelybdl

foljegyeztik a kovetkezbket:
Ejnye, adta, szedte, vette,
Hat a Mancika eljott-e?
Piros rozsa, lakktopan,
En vagyok a nagypapam.

A gyerekek most nekiestek a cukrozott kdsahegy-
nek és joiziien falatoztak. Ajubileumi Gnnepségnek egyet-
len tragikusabb momentuma volt. Imrike elfelejtette fol-
tartani a két ujjat. Szegény Pdsa bacsi, aki negyven
évig mindig gyerekekkel manipuldlt, erre nem tudott
kadenciat.

A Borss3em janho palya3satai

i.
Ele- és adoma-palyézat

A Borsszem Jankd szerkeszt6sége palyazatot tliz ki a leg-
sikertiltebb eredeti adomakra és élcekre. A harom legjobb adoma
vagy éle szerz6i jutalmat kapnak és pedig:

1. az els6é dij 6lvén korona,

2. a masodik dij harminc korona,

3. a harmadik dij hasz korona.

Aki egynél tébb dijat nyer, rdadasul ingyen kapja a Bors-
szem Janké idei évfolyamat.

A péalyanyertes adomakat és élceket, kiild6ik nevével egyiitt,
a Borsszem Jankd husvéti, aprilis 12-iki szamaban kézoljik.

Palyazati hataridé: 1914. marcius 31.

Il.
Rejtvény-palyazat
A Borsszem Janké rejtvénypalyadzatdban résztvesz mindenki,
aki marcius 29-ig a legtobb talanyt helyesen fejti meg. Ezek kozott
hat jutalmat sorsolunk ki és pedig:
1. az elsé dij 25 lveg Torley-pezsg6é (Grand Vin Réservé),
2. amasodik dij 16 Gveg Torley-pezsgd (Grand tin Réservé),
3. a harmadik dij iOGveg Torley-pezsg6 (Grand Uin Réserveé),
4. anegyedik dij 50 palack 5zent Istvan duplamalatasor,
5. és 6. az otddik és hatodik dij 23—25 palack 5zent
Istvan duplamalatasér (Polgari Serf6z6).
Palyazati hataridé: 1914. aprilis 3.

Megjelent
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Melyik a legjobb?*
— A Borsszem Jank6é péalyazatara bekildott adomak és élcek —

Kedves Borsszem Janko!

A méaramarosi havasok kozott vadaszvan, egy ha-
talmas vadkant I6ttem. Levagattam a fejét és felkiildtem
Budapestre, ahol a kitin6 Lendl Adolf tomte ki, s&t
baratsagbdl egy ezlstlapot is szegezett a preparatum alg,
melyre a nevemet vésette. Ezt a drdga emléket felbuz-
duldsomban egy f&erdész bardtomnak adtam. Az 6
szobajaban gyonyorkodott benne az egész varmegye, de
talan legjobban a kevehazai jegyz6, aki egyszer berlgva
ment oda. Korilnéz, meglatja a vadkanfét és zavarral
kérdezi, hogy mi ez, ki ez?

— Nem latod ? — feleli a gazda nevetve — hiszen
ott a neve!

A jegyz8 Kibetizi a nevemet és megkdnnyebbiilten
s6hajt :

— Hat bizony régen lattam az Oreget!
latszik, azo6ta szegény nagy%n megvaltozott.

Nyelvtudas

A hazi kisasszony befordul a konyhaba és nagy
meglepetéssel latja, hogy a szakacsné a Le Figaro
legljabb szamaba merdl.

— Hogyan, Kati, hat maga tud franciaul olvasni ?

— Hé&t mért ne, kisasszony ? Hiszen ez is magyar
botiikkel van irva! — ------- O

Vizi sport

Egy kényes, de fosvény urfi szeretett volna Uszni
tanulni. Megkérdezi az Uszémestert:

— Mondja csak, mennyiért tanitana Gszni ?

— Husz korona havonta.

— Hat ha hazhoz jér%tom, akkor mit kivan ?

Kedves Borsszem Jankd!

Egy sebészorvost naprol-napra zaklatott az egyik
hitelez6je. Mikor mar kifogyott az operat6r a kifogasokhdl,
keményen igy mordult a boldogtalanra:

— Ha még egyszer beteszi a labat a lakdsomba,
én ... én megamputalom.

* Szivesen latjuk, ha a Borsszem Janké olvasoi szavazatuk-

kal {'érulnak hozza a hasvéti palyazat eldontéséhez. Elég egyszer(
levelez6lapon szavazni.

De gy

Szakérték

Egy tarsasdgban a szakert6kr6l beszélgetnek.

— Ismerek egy borlgyndkot, aki ha megkéstolja
a bort, megmondja, melyik esztendében termett.

— Az semmi! En ismerek egy hentest, aki meg
tudja mondani a virstli izéb6l, hogy az illet6 16 hanyas
szamU bérkocsiba volt befogva.

Kdényorulet

Egy holgy éppen a véséarcsarnokbdl jon ki és tele
van a keze élelmiszercsomagokkal, amikor elébe all egy
koldusasszony.

— Az isten aldja meg a nagysagat, valami Kis
konydradomanyt . . .

— Jaj, rosszkor jott j6 asszony, nem adhatok maga-
nak semmit, hiszen tele van mind a két kezem.

Balpart 6rome
Vakulj magyar, szédilj meg nécio!
Nekunk nyilik minden szenzacio.
J6 eledel a bolondgomba is,
Szamunkra robban még a bomba is.
Mi mindenbdl fegyvert kovacsolunk,
Kis szalkabol gerendat acsolunk.
Kéjtél remeg a honfi-sziv s toka:
Gaztett tortent? — Csak Tisza az oka!

Bolond fapénzt is pengdnek vészén.
— Magyar papjat siratja Debrecen,
EI6 gyasz all Ort sirhantja felett:
Aroman paktum &aldozata lett.

Bar jozan ész ily foltevést tagad,
Csak fogjuk raja; valami ragad.

lly vadtol fortyog partunk fazoka

— Itt minden rossznak Tisza az oka.

Valahany gyilkos életet kiolt,

Az bizonyara munkaparti volt.

Rabléas, lopas, vagy sikkasztas terem :
Hasznat elnyelte partkassza-verem.

S ha ez sem viszi partunkat elébb

Es csufosan bukunk legkdzelébb,
Fejunkre nd a feledés moha:

— Ennek csakugyan Tisza az okal
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Ugratas
(Két nd beszélget)

— Hogy vagy megelégedve, dragam, a szezonnal ?
Készéndm, jol. Van a tarsasagban egy Uj alak,
Szentpali Gyuszi. Nagyon nett fil. Szinte még gyerek.
Sugar, sz6ke, mosolygos kék szem(. Jogasz. De csinos
verseket is ir. Mulatsagos fill és én egy kicsit ugratom.

— Hogyan ?

Tudod, észrevettem, hogy tetszem neki. O
félelmében csak a tavolbdl bamult ram. Egy este azutén,
amikor bucsuzaskor kezet akart csokolni, hirtelen kozel
hiztam magamhoz és megcsokoltam a file mellett . . .
Te, ha lattad volna azt az arcot! En alig tudtam vissza-
fojtani a nevetést... Harmadnap megismételtem. Es megint
beugrott nekem. Aztan egyszer feljott hozzam és vélet-
lenll egyedul talalt.

— No és?

Fénylett, csillogott a szeme. Uljon le Gyuszi,—
mondtam neki — de ne olyan messzi, ide mellém,
egészen kozel. Szegenyke, hogy megijedt! Hat még,
amikor a nyaka koré fontam a karomat és magamhoz
vontam azt a buksi fejét... Edesem, nem képzeled,
hogyan ugrott. . . )

— Ez igazéan érdekes ... Es ez mikor volt?
Korilbeltil harom honap el6tt. Azota ez igy
megy. Mindig jobban és jobban ugratom.

— Es hol vagy vele egyutt?

Hat feljon hozzam. De masutt is talalkozunk.
Szoktunk néha egyltt autdézni a kultelkeken. Te, ezek
a pesti sofférok nagyszer( fiuk! Az én sofférom tudja,
mir6l van sz6 és velem egyutt ugratja Gyuszit. Példaul
soha a vilagért hatra nem nézne. Kildnben nem is latha

semmit, mert ... ha kiérink a vamon tal, leeresztjik
a redénydket.. .
— Ne mondd !. ..

Igen és ilyenkor Gyuszi teljesen megbolondul.
Hogy miket csinal! Es én (gy teszek, mint a vilag
legszerelmesebb asszonya. Meg kell halnom, hogyan
ugrik. Otthon pedig — Ugy értsd : nala, a Gyuszinal
otthon — egyenesen leirhatatlan a naivitasa.

— Hogy-hogy?
Nala mindent megengedek neki. Persze ! Mert
ha nem tenném, rogtébn észrevenné, hogy ugratom. Es a
heccnek vége lenne. Ezt pedig nem akarom. Hat, kérlek,
fogosdit jatszunk, kerget6zink, odadob a pamlagra,
aztan rdmrohan ... Es méar most ebbdl azt hiszi, hogy
a — szeretm. Képzeld!

— Oriési . ..
Néha mar szinte magam is sajndlom a filt,
hogy ennyire belevittem a tréfdba. De a java még
hatra van. Megsigom neked. De eskidj meg, hogy nem
sz0lsz senkinek . .. Hat hénap mdlva . ..
?2??
Igen, az ové! Meg kell halnom a kacagastol!

— Oriasi... De mondd, kérlek, mért nem akarsz
vele tulajdonképpen ?...
Node, kérlek, csak nem kezdek ki komolyan
ogy ilyen kis fidval ! Csak ugratom ... r. e
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Mesék a pesti életbdl
1. A doktor pofont kap

Brom doktor este a kavéhazban Ul és olvas. Egy-
szerre észreveszi, hogy a harmadik asztaltél*egy csinos
asszony mereven, de azért mosolyogva ranéz. A doktor-
nak mar tobb szerelmi kalandja voft
kavéhazbol kifolydlag, ennélfogva
Ontelten kacsint vissza a ndre.

— Ellenallhatatlan vagyok, — konstatalja Brom
doktor — de a Kicsike is csinos.

Eltelik egy perc. Onagysaga anélkiil, hogy a tekin-
tetét elforditotta volna, még mindig Brém doktoron
legelteti a szemét. A doktor mar tudja, mit kell ilyen esetben
csinalni. A szajat osszecsucsoritja, a tekintete még ima-
datot sugaroz és a szaja mozdulasabol ezt lehet érteni:

— Edes ...

Az édes mosolyog és mereven néz rad tovabb.
Ejha, morfondiroz Brém doktor, a kis nét egészen meg-
babonaztam. Itt cselekedni kell.

— Pincér, kérem A Napot !

Meghozzdk A Napot, Brdm doktor minden folos-
leges Ovatossag mell6zésével egyenesen Onagysaga felé
lobogtatja. Az asszonyka ranéz, mosolyog, de nem bolint
sem igent, sem nemet. Ellenben az asztaltol folemelkedik
egy Uriember és — te aszfaltbetyar! megszolitassal
haromszor pofonvagja a doktort.

— EI akarod csabitani a feleségemet? Randevl
kell neked ? ! Nesze !

— Kérem, — sirankozik a meglepett ember —
nem én kezdtem. Onagysaga kezdte. Ot percen at sziinet
nélkil mereven fixirozott és mosolygott.

— Magat fixirozta? ! Maga vadbarom ! Itten profil-
ban rajzolta a felesegemet egy Kkarrikaturista. Azeért
nézett erre, de nem magara nezett. Erti?

— Ertem — motyogta Bréom doktor és kisompolygott
a kavéhazbol. Odakint azonban elfogta a dih.

— Mégis diszndsag, — mondta — hogy a pesti
karrikaturistak kavéhazban dolgoznak. Ezért kellett pofo-
nokat kapnom... k.j.
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Kulénbség:

A cs. és kir. Hadtestparancsnoksagnak!

Tisztelettel bejelentem, hogy a kozds hadseregnél
viselt Orvezet6i (frajteri) allasomrol az aldbbi okok alap-
jan lemondok :

1. Politikaval foglalkozom és nem szivesen olvasok
a panamakrol.

2. N6m hasitott szoknyéat és térde folott labkots-
orat visel. Ezt a budapesti cs. és kir. térdparancsnok
Ur a katonai egyének hozzatartozéinak megtiltotta.

3. Elmultam 6tvenhdrom éves.

4. Reumatikus bantalmaim és sz&zharom Kilo-
grammos testsulyom miatt a katonai szolgalatra mar
hisz év o6ta alkalmatlan vagyok. Tisztelettel Csaploncsek
Ignéc gabonabizoméanyos.

Gratuléacio
— Gratulaltadl Prunkeleszéknek a bardésaghoz?
— Miért gratulaljak ?
— Mert benne volt mar a hivatalos lapban.
—*“Ugyan! Hat gratuldlt 6 énnekem, mikor én
voltam a cs6dommel a hivatalos lapban!

A Margitsziget uj tanuja
— A margitszigeti panamabotranyban kihallga-
tandé Ady Endre is.
— Miért?
— Mert van egy verse, amelynek ez a cime:
Vallott nekem a nyidak szigete.

A tavasz Pesten jart

Bekukkant Pestre a tavasz. Tavaszi hlrok pengtenek,
Koriilnézett a kis ravasz, Német tehénkék zengtenek,
Hozott korai rugyeket, Psilanderek pislogtanak,
Hozott szerelmi Ugyeket, Ongyilkosok is logtanak.
Meglanyhitoita a leget, S a tavasz, a kis nyomorult,
Elolvasztotta a jeget, Mindett6l agy elkomorult,
Foléteszté fuvalma itt Hogy minket gyorsan itt hagyott
A natha orrfuvalmait. Es Ujra minden elfagyott.

______ 0-_-_-_-

Kérés
— Papa, vegyél nekem egy ponit.
— Minek az neked?

— Hogy mig a Lenke zongorazik és énekel, én
elmehessek lovagolni.
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Virdgének
Fekete az égbolt,
Beborult folottem ;
Hdtlen galambomnak
Bokrétat kotottem.

Nem kuldém fecskével,
Nem kildém gélyaval,
Sem a messingerék
Keserves boyaval.

Hordarom, hordarom,
Szép voros hordarom,
Vidd el a bokrétam,
Nesze hatos harom.

Fehér gydngyviragot,
Kékszin nefelejcset
Hdtlen galambomnak
Adni ne felejtsed.

Htlen babam, Olga,
Hogy megy most a dolga ?
Nézd meg, R6thom, nézd meg
Szép voros kodzszolga.

Ha kérdi, ki kuldte ?
Mondd, egy bus fi kuldte,
Vagy nyomd a kezébe
Minden sz6 nélkil te.

Ki lettem, ne sejtse,
Bas konnyét ne ejtse
Fehér gyongyviragra,
Kékszin nefelejcsre.

Ugy sincs mar tébb pénzem
Hordarra, viragra...

Minek is jottem én

Erre a vilagra ?! j. h.e.

Az Uj kiréaly

— Kiralyi felség, Albania
I dics6 fejedelme, hova megyilink?

— Bécsbe.

— Azutan?

— ROmaba.

— Azutan ?

— Potsdamba.

— Azutan ?

— Londonba.

— Azutan ?

— Berlinbe.

— Azutan ?

— Szent-Petervarra.

— Es Albaniaba?

— Létod, err6l egészen meg-
j feledkeztem !

Kapatosan

Meglehet6s folniagasztalt alla-
potban ment haza Kelemen bacsi
kés6 éjszaka. Gyertyat akart gyuj-
tani. de nem taldlta a gyufat.

— Maér latom, — doérmogte
boszusan — gyertyat kell gyuj-
tanom, hogy megtalalhassam azt
az atkozott gyufét.

BORSSZEM JANKO 11

Uj cim Zombori rajza

— Hallotta, méltdsagos asszonyom ? A budapesti térparancsnok, a hasitott
szoknyékra val6 tekintettel, folvette a térdparancsnok nevet.
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Talalékony sag*

— Mit gondol Janos, hogyan szabadulhatunk meg
a vadorzoktol?

— Hat Ugy, nagysagos ur, ha méreggel Kiirtjuk
az utolsé nyulat i s

Kedves Borsszem Janko!

Méltosagos urak, asszonyok, elékel6ségek, miniszteri
tanacsosok vacsoraztak a héten viddm tarsasadgban az
elsd tavaszi napsugar 6romére. Vacsora kdzben véletlen(l
elhangzott az elragadtatott kijelentés :

— Milyen gyonyord idé volt ma. Ha még pér
napig igy tart, a jov6 héten mar mehetink vacsorazni
a — Margitszigetre.

Par pillanatra kinos csond tdmadt. Valaki dohogva
jegyezte meg:

— Vannak méltésagos urak, akiknek hazaban most
nem j6 — kotélr6l beszélni.

j« S3erkes3tbi ibhenetefc « |

Kolozsvar. A kincses varos nem az els6, ahol elbotlanak
Anatole Francéban és Anatole Ferencként szerepeltetik buzgd ma-
gyarositd szandékkal. Sem Anatole Ferenc, sem France Antal,
hanem : Anatole' France. — Szakasz. Két bogarat gombostiihegyre
szUrtunk. — Sz. J. (Miskolc.) Kivancsiak vagyunk, hogyan jutott

ehhez a megfejtéshez? — S. B. (Fiume.) Ez még nagyon is
primitiv. — H. D. Nagyon jo ! — Oreg honvéd. Koszonjik, igen
kedves. —S. F. Nem elmés. Jobbat ! —ik. Kett6 a naptérba kerl.

— M. Gy. Nem nehéz, de nem is ravasz. — Cs. Gj. Egyiket a nap-
tarban latja viszont. — Tibold. Az egyik palyazik. — P. J. Nem
vesz részt a palyazaton, de az egyiket a naptarba tesszik. —
Alit. Az e heti kildemény nem valt kedvinkre. A bibliai idézések
pompasak, de annyira erések, hogy olyan helyre kellett tovab-
bitanunk, ahol az ilyesmit szeretik. — B. F. 6. Nem is vidamr
nem is j6, nem is hangulatos. — 1) né B. K. Elmés. Viszont-
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latja. — S. B. Egyik sem sikerllt. —S. J. (Esztergom.) Gydnge. —
Curioso. Csak kuriézum. Nincs benne dtlet. — G. Gy. Megfejtést
szombat reggelig lehet bekildeni. — E. 1). Kett6 sorra keril. —
Tnrkeve.Egyikét-masikat akortes-naptarral jegyeztik ei. Ahosszabb
elbeszélést nem hasznalhatjuk. — K. M. Kar volt hig lére eresz-
tenni a sovany Otletet. — Bltn. Politikai titkokat hangosan szokéas
eisuttogni. Mennél nagyobb a titok, annal hangosabban. — E. Z.
(Lugos.) Az adomara inkabb raillik, mint a benne szerepl6 jegyzére :
0.m a f.!—P. M Nem Ujsdg, hogy a kilfoldi élclapok szivesen
veszik &t a Borsszem Jankd nemzetkdzi vonatkozasu dolgait. Csak
a héten is a Le Eire kozolte Vértes Marcelnek egyik pompas alban
karrikaturajat. — K. A. Pékar Gyula vigjatéka, A kolcsonkeért
kastély, Singer és Wolfner kiadasaban, most jelent meg kdnyv-
alakban. A kitlin6en szerkesztett Magyar konyvtar ismét irodalmi
csemegékkel szolgal : Wells-nek harom kotet elbeszélését hozza,
rendkivil gondos forditashan, tovabbd Ariosto Lorantjat, a vilag-
irodalom legnagyobb romantikus époszat, amelyet bizonyéara
szivesen fogadnak a klasszikus irodalom kedvelGi. — Ceruza.
Nem a valédi. — Miskolc. Hazilag 6rvendeztiink az elmés klasszi-
fikacidnak. Nyilvanossagra még sem hozzuk, mert ezekben a nehéz
napokban nagyon sok érzékenységet sértene. — K. Zs. Vidam
az eset; de a naptarba tessziik. Ott jobb helye van. — R. M.
(Kassa.) A csattano gyonge. — M. J. Nem gondolja, hogy egy
kicsit folszisszen t6le az ember ? Furfang is kell a rébuszba, mint
paprikéasba a paprika. — Ifj. B. J. (Késméark.) Egy péalyazik, kettd
a naptarba jut. — H. B. (Székesfehérvar.) Sok kedvesség van az
élcekben, de bevarjuk a jobbakat. —P. V. (Kaposvar.) Partérdek
— par térdek? Hiszen 0n is tudja, hogy par utan egyes szam
kovetkezik. — M. E. Az Olcso Jokai ciml gy(Qjteménybdl Gjabb
tiz kotet hagyta el a sajtét. A népszer(i kodnyvek kozott nyilvan
legkedvesebb a Trenk Frigyes torténeti regény, amelyben a nagy
mesemondo teljes miivészete ragyog.— Tobb levélrél ajové szamban.

Felelés szerkeszt6 : Dr. MOLNAR JENO
Mivészeti szerkeszt6 : BER DEZSO

= Gydjtse a —.

BORSSZEM JANKO

egyes szamait Ujfajta
gylUjtomappankban!

Ezen szabadalmazott gydjtémappa-
ban mindenki maga bef(izheti konyv-
szerlleg a Borsszem Janko egyes
szamait. Nem kell varni addig, mig az
évfolyam teljes. Megtakaritjuk a
kdonyvkotes koltséget, Ezt a gyUjto-
mappat, mely egy fel évfolyamnak
szol, 2 karona ellenében franko kuldi
a ,,BORSSZEM JANKO” kiadohivatala,
Budapest, VI. keér., Izabella-utca 94. sz.
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Keéprejtvény

Jutalma a BORSSZEM JANKO 1914-re sz6l6 naptaranak
egy példanya. A BORSSZEM JANKO 2411. (8) szamaban
kozolt képrejtvény megfejtése :

Oroszlanrész

A helyes megfejtést 241-en kiildték be. Nyertes Horvaiits
Antal (Pécs) lett, aki mint a Borsszem Janké el6fizet6je megkapta
a BORSSZEM JANKO 1914. évi naptarat. A kisorsolt megfejt6k
is résztvesznek a husvéti palyazaton.

‘A sorsolasban résztvesznek a Borsszem Jankonak azok az
olvasoi is, akik nem el6fizet6k, ha ezt a szelvényt — az adatok
kozlésével — bekildik a szerkesztGségnek :

REBUSZ-SZELVENY
Megfejtés

NEV €S 1aKAS: . uiiviee e

Kiadd tulajdonos : A BORSSZEM JANKO lapkiad-részvénytarsasag.

Szerkeszt6ség: IV., Karoly-korut 4. Kiaddhivatal: VI., Izabella-utca 94.

El6fizetési ar: Egész évre 16 K — Fél évre 8 K — Negyed

évre 4 K Egyes szam éara 36 fillér. Megjelenik minden vasarnap.
Telefon szam : 110—14.

Alkoholizmus

Nagy orommel 0Ojsagolja Erzsék asszony a szom-
szedjanak, hogy az nra leszokott a korcsmazasrol.

— No, oszt az ivasrol is leszokott ?

— Arrél nem szokott le, hanem idehaza iszik.

— Akkor meg mit ért el vele?

— Azt, hogy most kevesebbet iszik, mert én is
segitek neki.

Kedves Borsszem Janko!
Beallit egy biztositasi tgynok a k... i biréhoz,
hogy a kOzség pénztarat biztositsa betorés, lopas ellen.
— Szikségtelen az. A mi pénziink vaspénztarban
van — mondja a biro.
Csakhogy a betorék ki tudjak am nyitni —

érvel az gynok.
— De oda Aallitottam két fegyveres 0Ort.
— Az Oroket agyon is (thetik.
Ha agyonutik, a pénzt akkor se vihetik el —
vagja k| a biro.
— Miért nem?
— Mert a pénz — itt van a zsebemben.

BORSSZEM JANKO

13
Abadie-sarok

1ODOOMIN|1J

la:83.000

Reggelizés el6tt fel pohar SCHMIDTHAUER-féle

I g m é N d | KESERUVIiz

az elrontott gyomrot 2-3
ora alatt teljesen rendbe
Hasznalata valodi aldas gyomorbajosoknak és
székszorulasban szenveddknek

m'sTa

hozza.
Kis Uveg 40 fillér,
Nagy Gveg 60 fillér.

+ Asszonyok, +

kik zavarokndl mar minden egyebet eredménytelenil prébaltak,

j6 eredménnyel hasznéalhatjadk az én orvosilag Kkitlin6nek talélt

szeremet. Bamulatos eredmények. Artalmatlansagért jotallunk !
Naponta elismerd leveleket kapunk. I. sz. er6sségl 4.50 marka,
Il. sz. er@sségli 6.50 marka. Diszkrét vdmmentes kildés utanvéttel.
2 F. GUTSCHE laboratérium 654, BERLIN, C 2.

0105, SZINES

(scénes animées), probakuldemeny ar gyze eI 2,
mm 5 és 10 korona (bélyegekben). Levelez6lap kizarva.

J. REINMANNJelemannstr. |, Hamburg.

I\/Ierenylet

a gyomra ellen,
ha flszeridl nem

KOTANYI

PAPRIKAT

haszndl.
F8uzlet: Budapest, Teréz-kérut 7.
Fiokuzletek: VII., Kun-utca 12. és
Szegeden, Karasz-utca 5. sz.
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Eredeti fényképek ! * HIRMANN

Természetutani felvételek (aktphotok), Qydnyor( szep férfi-, ndi- és C
gyeimekmodellek. Teljes alakok, remek plasztikussaggal. FEREN
Els6rangu parisi, bécsi és exotikus ritkasagok. rézaragyar
A vilag legszebb és legnagyobb gy(ij-
teménye. Csakis szavatolt eredeti BUDAPEST, VII.,
fény épek. Probara (a pénz el6zetes CSANYI-UTCA 9.
bekiildése mellett. Utanvéttel 45 fillér harit i . « P
rel tobb) franko, zart levélben 2000 El6fizetdinket kérjuk, Ilggzzzgsgc/lgzdeigm%zgoé-z’U\aé_égs-
miniat(ir, 2 eredeti Cabinet-felvétel, hogy az el6fizetési dij lendo  osszes alkatrészeket
30 mintakép 3 kor. Nagy, gazdag bekuldese —alkalmaval ;. "5 s5rszjvattyikat, csapo-
mintagyUjtemény 10 eredeti fényképpel neviket és lakcimuket kat és légnyomasa sorkimérs-
(felette erdekes Osszealiitds) 10 kor. olvashatéan és szaba- Késziilekeket  tovabba  csap-
Magyar levelezés. tosan ri]z;\éviarsnl?edjeneé agyakat fembGl vagy rézbol,
TAUSCHER G. sztkildés! osztalya: UIEK, 1lii, Seldengasse 4/8. ' nyersen €s megmunkalva, keres-

ked6i rézsulyokat sth.

KOLCSON 1 Z S A K O T ’ %n%la? vlasg'oﬁorlloa-ll;l'socalio;?

u 1} t e g v} k - » fé . . .
éle zsak- és ponyvagyarban
E aJ tl Jfr SORSJEGYEKRE i
N ERTE {ROKRA © ZS EGE | Budapest, Nador-u. 31--33.
B és I. |:'Lendl']8 vijéiimtav pén/téﬁp/rag:vényekre fe IN v A Fischer-féle sz616k6t626-
74 fonal jobb és olcsébb mint
Ki Konv. Jelzélog. 140 K| KlzscbetsorSJ re 7K PO N YVA I J a raffia
Hazai sorsj.-re 95 ,|Jésziv 10 » y . -, . P
B e Osztr.v. f , 40 ,1Bazilika . 20 . p TesséK ajanlatot Kerni !
Ola«zv.t « 35 | Magyarv. t . 22

| A «olcson apré részletekben torleszthetd. — Ha sorsjegyei 3

B bérhol zalogban vannak, agy a Ictétjegy bekilldése ellenében
m  a kolcsont a fonti Osszegre folemclilk. — Részletfizetésre

f/1 vésarolt, de még ki nem fizetett sorsjegyeket kivaltunk és 4a

k fonti kolcsont adjuk. — A kat | L A AT )

Jrgg]L)J/re ?2\/'eze0tjfjskon—a JuOlcso kamsaarsgseg)é%%rﬂgha eﬁn%gz%gs BUdapeSt'SaIQOta”am gepgyar €s vasonto reszv.-tars.

R BEIFELD BANKHAZ BUDAPEST, VI., Aréna-ut 130. sz.
m nr-a m. e r

BRUNO 1ZZOTEST

miselyembdl, tartossag és fényerd tekintetében a legjobb géaz-

izzétest. Mindennem(i gazhoz alkalmazhat6. Hasznalatban a leg- Kulén OSZté.ly' TEGLAGYARI GEPEK
gazdasdgosabb izzotest. Vallaljuk a gazizzolampak karbantar- ’ ’
tasat is, jotallassal és a legel6nydsebb feltételek mellett. Megren- Gyart : Falitégla- és cserépsajtéokat, téglagyarto-
rendelések intézendok a és agyagmegmunkalé-gépeket, legijabb és legjobban
e, B B B A bevalt szerkezetekben.
BRUNO IZZOfeny reszvenytarsasag = Elvallalja anyagvizsgalatok kivitelét és =
cimére : 7 - . iz 2z
: teljes téglagyari-telepek letesitését.

BUDAPEST, Vaci-ut 167—169. sz.

Tervek és koltségvetések dijtalanul. 8g Els6rangl referenciak.
Telefon 145—07. Telefon 145-07.
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BORSSZEM JANKO

HA OSZUL A HAJA

haszndlja C*nPl?T 4

a hirneves

VALO-

di francia kulonlegességek (dvszerek)
csakis F. Bergocran fils leghiresebb parisi
gyarostol, legelénydsebben beszerezhet6k

Polgar Sandornal
Budapest, Ilii. kerllet, Erzsébet-kordt 50. 22 ko [

A cimre tessék ugyelni | m

Reszletes képes arjegyzek ingyen " Uvegje
——és bérmentve.= =5 «

rtndkivtt olcso, nmorf kanosukbdl készUlt

151 JIJuJduilL -
HANEM A HAJ EREDETI

avea. ZOLTAN BELAS T

0 cs. és kIr. Fensége Jozsef foh. odv. szall

Budapest, II,, Szabadség-tér

Postai szétkilldés naponta kétszer,

irieszt, 37 Oceangizss.

Rendszeres személy- és arujara-
tok az eszakamerikai Egyesult-
Allamokba és Kanadaba, Gorog-
orszég, Olaszorszéag, Eszakafrika
és Spanyolorszag érintésével. —
Udiills- és kéjutazasok a Fold-
koézi tengeren. Kizarélag kajit-
utasok felvétele a délamerikai
vonalakra (Argentina, Brazilia).
Felvilagositasokkal szolgal : Austro-
Americana irodaja: Budapest, VII.,
Thokély-at 2. szam.

X T X HP nmely rem
vigLaC jJi fést,

SZINET ADJA VISSZA,

Bank-utca
sarok.

2 kor,

Uvegje

-

BELAPATFALVAI

PORTLAND CEMENTGYAR

RESZVENYTARSASAG
----- ALAPTOKE 4.200,000 KORONA

IgazgatGsag : BUDAPEST, V., BANK-UTCA 6,  Siirgényeim : BELCEMENT.
Gyér : BELAPATFALVA (Borsod m.):: Evi gyartaS| képesség 18,000 waggon.

FELULMULHATATLAN MINOSEG A SZABVANYSZERU
28 NAPOS SZILARDSAGOT MAR 3 NAP ALATT ERI EL.

,Ustokos" vedjegy( portlandcementiink pératlan és
Utolérhetetlen minGségd. A cementtechnika legszigorabb
kovetelményeinek megfelel6 felulmulhatatlan szilard-
sag, konnyd litersaly abszolut térfogatallandésag és
magas homokfolvevoképesség, valamint igen szép,
kittésnientes szin, nélkuldzhetetlenné tette a bélapat-
falvai portlandcementet a vasbeton, beton, mipala

és minden egyéb cementari- gyartasnal

VEZERKEPVISELET :

MAGYAR BANK ESKERESKEDELM| RESZVENYTARSASAG BUDAPEST
V., BANK-UTCA 6. TELEFON 173—74.

HaV|ba]J kimaradéasakor rendeHek meg bizalommal — hosszabb elmaradéasnal
is —a fajdalom nélkul biztosan haté veszel%telen cseppeket kezességi nyilatkozattal

az eredeti feltalalonal. 1-s6 erejli : M. 450, Il-od erejli M. 6.50. Gyors, diszkrét,
vammentes szallitas magyar utasnassal Titoktartas. Késziti az egyedl valodi
Greenford Laboratorium, Paris. A kizardlagos eladd pontos cime :

A. Grunwald, Berlin 3N.0.55.Winsstrasse 69.

Minden mas kozonséges, értéktelen hamisitvany !

111" legérzékenyebb,
Av legmegbizhatobb

holy agujdonsag!
Szenzécibs talalmany, felilmuilja az eddigi gummi-
ovszereket Ara tucatonként 4és6K. Erdekes arlap

ingyen. ,EVA* gummigyar vezérképviselete:
TEICHNER MOR, Budapest, Vili., Baross-u.

" P

43.

MAGYARHON ELSO. LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HIRNEVU ORAUZLETE.

pes arjegyzék bérmentve. Javitdsok pontosan eszkozélteinek”



Hzuj,,BERSON*

Rendkivil tartés, kivaléan ruganyos, for-
maja idealis. Bersonmuivek VIL.

13382 I. B—1./1314. F. M. szam.

Termelt fenyo-
haszonfaeladas

A maluzsinai, vichodnai és szvarini m. Kir. erd6-
gondnoksagok fahozanidh6l mintegy 10,000 m3 llc- és
jegenyefenythaszonfa Liptoajvarott 1914. évi marcius
li6 17-én délelétt 9 O6rakor a fberdShivatal hivatalos
helyiségében zart irasbeli ajanlatok Gtjan nyilvanos ver-
senytargyalason harom csoportban eladasra kertdil.

Az irasbeli ajanlatok a liptdajvari féerddhivatal-
nal marcius ho |Iti. (tizenhatodik) napjan este 7 (hét)
Ordig nyujtandok be.

A faanyagok kikialtdsi 4raira, a csoportok be-
osztasara stb. vonatkozd részletes adatok, arverési és
szerzOdési feltételek, valamint ajanlati Grlapok és bori-
tékok a m. kir. féerd6hivatalnal szerezhet6k be.

Budapest, 1914. februar hoban.

Foldmivelésugyi miniszter.
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aki gyenge, ideges és szenvedd, er6ssé, jol fejlodotte,
vonzéva és boldogga tenni

sajat koltségemen!

Olvassa ezen csodalatos ajanlatot.

Ha csak 2 percig beszélhetnék Onnel, ahelyett, hogy
irmom kellene és ha egyidejlleg gyengeség és idegesseg
elleni preparatumombadl egy csomagot atadhatnék nnek,
minden kétségen kivil 10 évvel fiatalabbnak érezné magat
és masnap reggel felébredve, azt mondand, hogy ilyesmit lehe-
tetlennek tartott. Igen kedves testvérein, én valéban fol-
fedeztem egy szert, mely egész rovid id6 alatt csodalatos
eredménnyel jar és szeretném, ha ezzel az én koltségemen
egy kisérletet tenne.

Az én titkom, mellyel gyengeség és idegesség le-
kiizdhet6, valamint fejfajas, szivdobogas, buskomorsag,
sirdsra hajlas, rossz emlékez6tehetség, neurasthenia, emész-
tési zavarok, sovanysag, félelemérzet, ingerlékenység, almat-
lansag, talerdltetés, étvagytalansag, rossz almok, hysteria,
sapkor vagy mas gyengeseg és bantalom, a néknek szazait
tette szerencséssé es megelégedetté, miutan mar feladtak a
reményt, hogy valaha is visszanyerik itju életerejuket.

Az én praeparatumom nem orvossag, pilula, vagy olyas-
valami, melynek hasznalata az On idejét igénybe veszi,
vagy amelyet kényelmetlen bevenni. Egy pillanat alatt
veheti be az étkezés kodzben és azonnal jobban érzi magét.

Teljesen ingyen kindlom Onnek, hogy sajat
maga lathassa, hogy mindaz, amit err6l én és a ndknek
szazai mondanak, teljesen igaz. Ha allitisom Onnél is
bevalik, uUgy sziveskedjék azt elmondani ndisinerdseinek,
kikrél tudja, hogy szenveddk.

irja egyszerlen a kovetkezd 3 sort egy levelez6lapra,
mire en praeparatumombdl teljesen ingyen kildok
egy probacsomagot :

Bock Dorottya asszony, Berlin-Schéneberg, Dept. 50.
Sziveskedjék az On kival6 Bokolinjab6l — teljesen
ingyen — egy prébacsomagot kildeni.

Sziveskedjek nevét és cimét teljesen olvashatéan meg
irni, nehogy tévedés torténjék. irjon azonnal, mert talan
sohase kinalkozik Onnek hasonlé alkalom.
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Kedves Borsszem Janké!

A héten egy temesvari baratom, a felesége és kis
fia meglatogatott Aradon. Egy cukraszboltban volt a
talalkoz6 és Gszintén nagy volt a viszontlatds &réme,
oly nagy, hogy — ami nalam egészen szokatlan dolog —
tdvozaskor én fizettem az egész cehhet. Baratom nem
akart ebbe belenyugodni, de én sem tagitottam, végre
diszkréten megkérdezte a fépincért, mennyit fizettem és
nem emlegette tobbé a dolgot. Este visszautazott csalad-
javal Temesvarra. Mashap postautalvanyon egy korona
nyolcvan fillért kaptam.

— A cukrészszamla 0sszege, — irta a szelvényre
bardtom. Nem fogadhatok el ajandékot.

Béantott a dolog, méasnap az egy korona nyolcvan
fillért megduplédzva visszakiildtem. Baratom, Gjra meg-
kett6zve, hét korona huasz fillért juttatott hozzam. A
postautalvany szelvényére ezt irta :

— Majd meglatjuk, ki birja tovabb?

A hét korona husz fillér helyett tizennégy korona
negyven fillért postan féladtam még aznap, U huszon-
nyolc korona nyolcvan fillért visszakuldott. En &tvenhét
korona hatvan fillérre emeltem az 6sszeget, természetesen
bardtom megduplédzva kuldte vissza, mert hiszen & hety-
kélkedett, hogy ki birja tovabb ? Erre mar én beadtam
a kulcsot, nem akarhattam bardtom anyagi romlasat és
egyszerlien csak ennyit irtani vissza:

— Nem birom tovébb, legy6ztél. A szaztizen6t
korona husz fillért szomor( szivvel megtartom.

Pesti hushagyodkedd
— Ejnye, mennyi maszka jar ma az utcakon. Es
niind munkanélkilinek van oltozve.

Oszibaraczkfat,
me \/adoNCczot,
akaczcsemetét,
o« 570l0vesszot 1

igen olcson ad Unghvé_ry Lé.SZléI
faiskolaja Cegléd.Tették arjukét lkémjjiy

. A Magyar Kereskedelmi Hitelbank R A e hé
-°én tartotta Dr. Schreyer Jakab udvari tandcsos elndklete alatt
nyolcadik rendes kozgydlését, melyen elhatarozta, hogy az elért
691,166.59 korona tiszta nyereséghbdl az alapszabalyszerii dotaciok
|Jtdn 520,000 korona osztalék (6* »%) 60,000 korona tartalékba
helyeztessék és 28,327.69 korona U0j szamlara vitessék at. Az
osztalék e ho 26-t6l kezdve keriil kifizetésre az intézet pénztara-
ndl* V., Erzsébet-tér 18. Az igazgatésagba Uj tagokként megvalasz-
tottak : Dr. Bihari Mér, Hary Agost és vagvecsei Wellisch Alfred.
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hatébb és mindenki altal konnyen kezelhet6 Uzemgép a

BRONS-MOTOR

a legljabb DjESEL-rendszerii magasnyomasu nyersoiajmotor.
= 4 l6er6td8l kezdve minden nagysagban készil. =

NINCS
I,elfimelegi,t{)’t—, V A N
ampa. gyujto- (i
gq} P gygl}gtgcsby olcsd Uzem,
villamos-gy(jté.

NINCS VA N
vgjzbgfec?ken— azonnali
ezés, 16g- . p
szi\iagtyg], n%/e;rs— mdUIaSy

olajszivattyu.

NINCS VAN
fiist, koromel- feltétlen
piszkolodas, tliz- .. .
bves,zélx, tr,ot;—_ lizembizton-

anas, hat6sagi )

ellendrzés. g sag.

FARAGOAHDOR®°5SM k

Budapest, V., Vécsey-utca 2. szam.
Telefon 120-70. Telefon 120-70.,

A Nemzeti Takarékpénztar és Bank Részvény-
tarsasag februar 25-én tartotta XX. rendes kdzgy(lését Tornyay-
Sehosberger Rezsd bard elngklésével. Az igazgatdsag javaslatara
a kozgyilés egyhangulag elhatarozta, hogy az 1913. évben elért
1.012,560 korona 78 fillér tiszta nyereségh6l az alapszabalyszer(
levonasok és tartalékalapnak 100,000 korona javadalmazassal
1.300,000 koronara val6 ndvelése utan részvényenkint 32 koronas
osztalék kifizetésére 640,000 korona fordittassék és a fonmaradt
131,034.97 korona (j szdmlara vitessék eld6. Az osztalék folyd
hé 23-t6l kezdve kerul kifizetésre.
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a Magyar Leszamitold- és Pénzvalté Paliknak 1911. évi mar-
cius ho ll-ikén délel6tt 11Va drakor sajat helyiségében (V.
Dorottya-utca 6. szam) tartandd

XLIV. rendes kOzgydulésére

NAPIREND:

1 Az igazgatésag jelentése az 1913-ik Uzletévrdl.

2. Az 1913-iki szamadas és mérleg elGterjesztése és az
igazgatosagnak a nyereség felosztasara vonatkozo inditvanya.

A felligyel6-bizottsag jelentése az igazgatosag altal el6-
terjesztett évi szamadas és mérlegrol, valamint a nyereség fel-
osztasat illet6leg tett inditvanyok megvizsgalasarol.

4. Ezen targyak és az igazgatésag és a felligyel6-bizottsag
részére adandd felmentvény feletti hatarozat.

5. Az alapszabélyok 27-ik S-&nak mddositasa.

6. Az igazgatosag kiegészitése.

Azon reszvényesek, ik a kozgy(lésen részt venni kivannak,
felhivatnak, hogy az alapszabalyok 17-ik 8-a értelmeben részvé-
nyeiket a még le nem jart szelvényeikkel egyitt legkésGbb folyo
évi marcius ho 11-éig a kovetkezo helyek valamelyikén letéte-
ményezzék :

Budapest : a bank kdzponti pénztaranal (V., Dorottya-utcza 6).

Fiimeéban : a bank fidkosztalyanal (Via del Lido 7).

Kassan : a bank fidkosztalyanal (F6 Gt 11. sz.).

Kolozsvarott: a bank fidkosztalyanal (Matyas kiraly-téri.

Pozsonyban : a bank fiékosztalyanal (Fé-tér).

Wienben: a K K priv. Osterreichische Liinderbanknal
(I, Hohenstaufengasse Nr. 1).

A megvizsgalt mérleg és az erre vonatkozo felligyelébizott-
sagi jelentés 8 nappal a kozgy(lés el6tt a tarsasag helyiségében
a t. részvényesek rendelkezésere all.

Budapesten, 1914. évi februar hé 23 an.

+ KOVERSEGET+

elhajasodast, jotallas mellett, foltétlentil megsziintet
a Dr. Richter-féle reggeli tea. Egyediili artalmatlan, kellemes
iz és kitlind hatasu szer. Egy csomag ara 2 korona 50 fillér,
hadrom csomagé 7 korona. Vammentes szétkiildés a H ernles
Institutin’)!, Minchen 142, Baaderstrasse 8. Dr. Qu ezt Irja:

Harom hét alatt észlelhet6 sulycsokkenés 5—6, sét 9V2 kilo.
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Tanulmany-fényképek (modellek)

miivészek részére, a legszebb és valdban miivészi sorozatok.
Diszkatalogus 2000 miniat(irrel bérmentve, zart boritékban
csak 2 korona levélbéiyeg el6zetes bekildése ellenében.

NOVITAS-Exportation 34 Rue Bellefond, Paris IX.

alkalmas min6-

ségben (dijmente-

sen csomagolva

és a kotaji vasuti

allomasra feladva) Mauthner-maghol kelesztett akac-csemete,
1—3 éves, ezrenkint 5—40 koronaért; gledicsia-csemete,
1—2 éves, ezrenkint 4—10 koronaért kaphato Dobos Imre ny. f6-
szolgabiro utoda Dobos Laszlé facsemete-telepén, Kotaj.
Szabolcsmegye. (Vasut, posta, telefon helyben.) Arjegyzék ingyen,
Iintroduktor. Szabadalmazva valamennyi allamban. Nem orvos-

ség, nem pilnla, vagy villanyossag, Bamulafos hatas biztositva, Meg

bekiildése, vagy utanvét mellett. Arjegyzék ingyen. MARGONAL, Berlin 373, SW. 29.

h

| r ?yengeseg ellen biztos szer minden korban a szabadalmazott
nem feleles eseten a pénz visszajar. Ara 30 kor., a pénz el6zetes
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" Torok Jozsef gyogyszertar !
>Budapest VI, Kirdly utca 12 -

HYGIEMIKUS
Il

GO0 0 Q O g

Valddi franoia és amerikai
gyartméany eredeti csoma-
golasban. Orvosilag
ajanlva ! Feltétlen biztos !
Ujdonsag ! ,Fatime** és
,Semiramis“. Ara tuca-
tonként 4-12 K. uj! ,Auté
Vaginal Spray4ia Ie?moder—
nebb és legkényelmesebb
néi ovokiilonlegesség. Ara
15 K. Szétkildés titoktar-
tas meUett. Kérje ingyen
s bérmentve 3000-nél tobb
abréaval eUatott legUjabb
. képes arjegyzékemet.

KELETI1 J. TAURIL-pneumatik

részvénytarsasag.

Budapest, VI.. Mozsar-u. 9.

000a00O0

az egyeduli magyar
pneumatik- gyartmany.

HYUIEA-

Betegapolas! cikkek
és gummiaruk gyara

BUDAPEST,

IV., Koronaherceg-utca 17. az.
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URAIM!

Mieldtt tavaszi o6ltonyét meg-
rendelné, nézze meg angol
divatszdoveteimet, amibdl

készitem mérték szerint a legele-
gansabb oltonydket. Egy rendelés
elegend6, hogy meggy6zzem Ono-

ket, hogy oltonyeim ugy mindség-
ben, mint szabasban elsdrendiek.

IGY MENTUNK BE! gy jovink km

koom 1o s SAndor

URI DIVAT UZLETE ES ANGOL SZABOSAGA

BUDAPEST, ANDRASSY-UT 7. SZAM.
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VigaSZtaIéS Garay rajza

— Sose busulj komam. Abbul a két esztenddbill, amit kapsz, egy Ugyis s6hajtassal telik el. A masodikat
aztdn mar vigan utanaszolgaljiatod . . .

Sif nasztotég : Karoiy-korat 4. A Pesti Lloyd-taraalat nyomdai», Budapest, Maria Valarta-ctca 12. (Nyomdaigazgat6: Markas Pal.) Kiadéhivatal: Icabeila-a. 94.





